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LLlaHOBHMIA noKynuo!

[aKkyemo 3a BMbBIp MpoayKLii, WO BMMNYCKAETLCA Mig, TOProBOK MapKOIo
POLARIS.

Hawi BMpobM po3pobneHi BiANOBIAHO [0 BMCOKMX BUMOT AKOCTI,
dYHKUiOHaNbHOCTI Ta Au3ariHy. Mu  BheBHeHi, wo Bw 3agzoBoseHi

npuabaHHAM HOBOTO BUPOBY Big, Halwoi hipmu.

Mepes noyaTKOM eKcnayaTauii npuaafdy YBaXKHO MpoyuTaiTe Lo

iHCTPYKLU,itO, B AKiN MicTUTbCA BaxkamBa iHpopmaLis woao Bawoi 6e3nekn, a
TAaKOX peKoMeHZalji WoA0 MPaBUAbHOTO BWKOPUCTAHHA Mpuaagy Ta
[Oornagy 3a HAM.

36epeKiTb IHCTPYKLiIO Pa3oM i3 rapaHTIMHUM TaIOHOM, KAaCOBUM YEKOM, NO
MO/IMBOCTI, KAPTOHHOI KOPOOKOO Ta MAaKyBa/IbHUM MaTepiasiom.

3BepHiTb yBary! BHacnigok nocTiiHOro npouecy BHeECEHHA 3MiH Ta
MOKpPaLLEHb, MiX IHCTPYKLiE Ta BUPOOOM MOXKYTb CrocTepiraTuca Aeski
BiAMIHHOCTi. BUPOBHUMK CNOAIBAETLCA, WO KOPUCTYBAY 3BEPHE Ha Lie yBary.




3ATA/IbHA IHOOPMALIA

La IHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTaHHA MpU3HAYeHa AN O3HAMOMNEHHA 3 TEXHIYHUMU JaHWMMU,
NPUCTPOEM, NPaBUIaMK 3 eKcnyaTauii Ta 36epiraHHa m'scopybku POLARIS, mogeni PMG
2586 (pani 3a TekcTom — m'Acopybka, npunaa).

COEPA BUKOPUCTAHHA

Mpunas npusHayeHuit Ans NobyTOBOro Ta aHaNOrYHOro BMKOPUCTAHHA BiAMNOBIAHO A0
i€l IHCTpyKLii.

Mpunag He NPU3HAYEHMI ONA NPOMMCIOBOIO Ta KOMEPLLIMHOrO BUKOPUCTAHHSA, @ TaKOX
06p0o6KM HEXaPUHOBUX NPOAYKTIB.

BupobHUK He Hece BiANoBiAaNbHOCTI 33 36UTKM, LWLO BUHUKAM BHACNILOK HENPABWUAbHOIO
abo HenepeabayeHoro Lj€to iHCTPYKLIIEHD BUKOPUCTAHHA.

Mpunag npyU3HaYeHui Mpunag npusHayeHui
£17 06pobKM TiNbKK nvwe ana nobyToBoro
Xap4yoBUX NPOAYKTIB BMKOPUCTAHHA

KOMIM/IEKTALLIA

Mpunag,

KomnnekT Hacagok
MocibHWMK KopucTyBava
[apaHTiiHWI TanoH



ornan TA HAMMEHYBAHHA OETANEN

M'scopy6Ka eneKkTpuyHa npusHayeHa A npurotysaHHa dapuy 3 m'aca.

LLToBxay

3HiMHMIA NOTOK

: KHonka-chikcatop
ans m'sca

poboyoro 6roka

MNepemukay
«YBimk./Bumk.» (ON/OFF)

MMepemukau
«Pesepcy (REV)

B6ynoBaHuit koHTENHEp Ans
roToBOro (hapiuy Ta 36epiraHHs
akcecyapis

Hix

[uck 7 mm

Kinbuesa raiika

Hacapgka ans
NPUrOTYBaHHS!

Micue kpinnenHs poboyoro
Broka

LLiroBxay4 0BOYEPI3KM

Kopnyc oBoyepiaku

koBbac
ApanTep Ta Hacazka
keb6e
Hacagka cokoBimkmmanka
(v cknapeHHi) |
Teprka  ApibHa
TepTka
TepTka ans
[JpaHuKiB
TepTka gns

5 LaTKyBaHHs



B

NiArOTOBKA 4O POBOTU TA
BUKOPUCTAHHA

Po3nakyinTe npunag Ta MepekoHalTeca y TOMY, WO BCi CKAAZOoBi  OAVHWUL
HENOLWKOAMKEHI.

MepesipTe KOMMNAEKT NOCTaBKM (AMB. po3ain «KomnneKkrauia»).

Mepepn, nepwnm BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb 3 KOpnycy M'scOpybKM yci HaKenKu, NpoTpiTb
M’AIKOIO BOJIOFOH0 TKAHWMHOO, HACAAKM NPOMUIATE Mifg CTPYMEeHeM Tennoi BoAu.

3MacTiTb HEBE/IMKOLO KiJIbKIiCTIO POCIMHHOI 0J1ii po60oYi MOBEPXHI HOXKa Ta AMUCKIB.

& Ysara! JIE3A HOXA AYKE rOCTPI.

Mpomuiite 3HIMHi .
. 3MmacTiTb POCANHHOO
HacazKku nig, . .
. ONi€l0 NOBEPXHi HOXa
CTPyMmeHeM Tennoi

BOJIOrO0 TKAHWUHOO Ta AUcKa
BOAYU

3HimiTb 3 Kopnycy yci
HaKNeWKKn Ta NpoTpiTh

Ocob6nuBa ysara!

PekomeHgo0BaHNUI Yac 6e3nepepBHOT po6OTU NpUagy He NOBUHEH NepeBuLLyBaTH 5-
T XBUAWH. Ticna KOMHUX 5-TU XBUAMH pob0oTM NOTPibHO pobutn nepepsy Ha 10
XBWU/IMH A7 OXONO4XEHHA ABUTYHA.

MakKcrmanbHa KinbKicTb LMKAiB «poboTa-oxonogykeHHa» 3a 1 ceaHc — 4.

3 ypaxyBaHHAM NPOAYKTUBHOCTI LbOro npunagy, 3a e 4ac MoXKHa nepepobuTu go
15 Kr npoAyKTiB.

Mo 3aKiHYeHHi 4-X UMKNIB PEKOMEHAYETbCA 3a/UWMWTM NPUNas BUMKHEHWM ANA
OXONOAKEHHA A0 KIMHATHOT TeMnepaTypy NpoTArom 1,5 roguHu.

Mpumitka. MantoHKM Ta intocTpaLii HaBegeHi B 03HAMOMIIOBAIbHUX LLiSX Ta MOXKYTb
Bigpi3HATMCA Big, GaKTUUYHOIO 30BHILLIHLOTO BUTALY BUPOOY.

KOHCTpYKLif Ta TexHiYHi XapaKTepucTUKM BUPOBY MOXKyTb OyTM 3MiHeHi 6e3
nonepeaHbOro NOBiAOMNEHHS.



NOPAAOK POBOTU

MNepep  CKNagaHHAM  M'ACOPY6KM  ANA  YHUKHEHHA  TpaBMuU
nepeKoHaiitecs, wo NPUNALA BIA'EAHAHO Bl MEPEXI.

CKNAJAHHA M'ACOPYBKU

YTpumytoun Kopnyc m'acopybKu, BCTaBTe 3HIMHMIA poboumit 610K y THI3JO Ha
Kopnyci nig, Kytom 45°,

3adikcynte poboumin 610K, NOBEPHYBLUM KMOro NiBOPYY MNPOTM TOAUHHUKOBOT
CTPINKMU.

BcTaBTe WHEK Yy 3HIMHUI pobouunii 610K.

BCTaHOBITb Ha WHEK XPecTonogibHuit HiXK pisanbHOD KPOMKOK HA30BHI, iHaKwe
m'Aacopybka He npautoBaTume.

Yenig 3a HOXMeM HagArHiTb Ha WHeK AWMCK HeobxigHoro posmipy (3/5/7mm).
MepeKoHamnTeca, Wo BUCTYN Ha 061aMiBL 36iraeTbca 3 NasaMu peLwliTku.

BcTaHOBITb Ta 3aKPYTIiTb KiZbLEBY raliky, He nepeTarywouu ii.

BCTaHOBITb 3HIMHMI JIOTOK Ha 3aBaHTaKyBa/ibHY rOP/OBMHY 3HIMHOro poboyoro
6/10Ka Ta 3aKpiniTb oro.

BcTaHOBITb M'ACOPY6KY Ha PiBHY TBEPAY YMCTY NOBEPXHIO.

BcraBTe 3HIMHMIA
poBoumit 6roK y rHisgo Ha
Kopnyci nig KyTom

3adikcyitte pobounii BcraHoBITb Ha LWHek

6ok, NoBEpHYBLLK 1Or0 BcraBTe LWHeK y 3HIMHMA XpecTonoaibHMiA Hix

NpOTY FOANHHNKOBOI pobounii 6rok. pi3anbHOK0 KPOMKOIO
CTPINKK. Ha30BHi

Yenig 3a Hoxem BcraHoBiTb Ta 3akpyTiTh
Ha[STHITb Ha LUHEK AnCK KinbLieBy raiky, He
HeoBXiaHoro poamipy. nepeTaryloum i

A

BcTaHoBiTb 3HIMHUI BcTaHoBiTh M'sicopy6ky Ha
IOTOK piBHY NOBEPXHIO

YBara!

HE 3aKpuBaiiTe BeHTMNALIMHMIA OTBip HA AHI Kopnycy npunaay nig yac pobotun Ta
He cTaBTe Oro Ha M’sIKY MOBEpPXHIO, Ue MOXe MNPU3BecTM A0 neperpiBaHHA
OBUryHa.




9. Migrotyite m'Aaco ana nepementoBaHHA. BUAanite KiCTKM, CyXOXKUNNA, TBEPAi XPALL.
= Po3pixTe M'ACO Ha HEBEAWKI WMATKK (NPpUBAN3HO 2X2X6 cM), WO6 BOHW BiNIbHO MPOXOAWUAN Y
ropnosuHy poboyoro 610Ka.

& YBATA! 3AMOPOEHE M'ICO HEOBXIAHO MOBHICTTIO PO3MOPO3UTU.

10. MoknaaiTb WUMATKM M'Aca Ha IOTOK Ta NOCTaBTe nocyA A4 Gapwy abo B6ya0BaHWUIA KOHTEMHED.

11. nNig'eaHaiiTe m'AcopybKy [0 eNeKTpomeperki Ta YBIMKHITb i, HAaTUCHYBLUM KHOMKY «YBIMK.»
(«ON/OFF»).

12. MMponycTitb M'AcO Yepe3 M'AcOpyOKy, MOCTYNOBO MiAWTOBXYOUM KOro. [NA NPUroTyBaHHA AEAKUX
CTPaB M'ACO MOXXHA MPOKPYYYyBaTK KisbKa pasis.
[O1A NPOLITOBXYBAHHA M'ACA BUKOPUCTOBYMTE JIULLIE LLITOBXAY.

& YBara! Hikonum He npoluToBxyiite M'ACO pyKaMM Yn CTOPOHHIMM npegmeramu.

13. He nepepobnsaite y m'acopybui imbup Ta iHLWI NPOAYKTH, LLLO MatOTb OPCTKi BONOKHA. Y m'Acopybu
BOHU He nepementotoTbecA. CyxodpyKTU Ta KOPIHHA MonepesHbo PO3MOoUyITe.

14. Micna 3aKiHYeHHA PoBOTW, BUMKHITb MpWaag, HAaTUCHYBLUM KHOMKY «BUMK.» («ON/OFF») (3), i
Bif'€QHaNTE MOro Big enekTpomepeski.

YBara! Axkuo m'acopybka He npauoe, nNepesipTe npaBWAbHICTb NiA'eaHaHHA A0
e/IeKTPOMEpPEKI.

MigrotyiTte M'aco Ans
nepemMentoBaHHs. Moknagith WmaTkm M'sca HatucHiTb KHomKy
BupaaniTb KicTku, Ha NOTOK Ta NocTaBTe «ON/OFF», w06
Cyxoxunns, Teepai nocya ans dapuuy YBIMKHYTU M'ACOPYOKY
X

MponycTiTh M'sico Yepe3
m'sicopybKy,
BMKOPVCTOBYHO4Y
LuTOBXaY

{| Po6ota=5 xs. G‘j
Mepepaa = 10 x8.

'y

Yac 6e3nepepsHoi

He cTaBTe Ha M'sky
MOBEPXHIO Ta He
3aKpuBaiTe BEHTUNALAHI
0TBOPY

He nepepobnsitte im6up YBIMKHITb M'sicopy6ky,
Ta iH. CyxocpykTu Ta HaTUCHYBLLM KHOMKY
KOPIHHSI po3MoyyiTe («<ON/OFF»)

po6oTi He Mae
NepeBuLLYBaTH 5 XBUMYH.
Mepepaa 10 xB.

YBATA! [onyctumuii Yyac 6e3nepepBHOi poboTM Mpunagy He NOBUHEH MNepeBuLLyBaTU 5-Tu

& XBUAWH. TlicnA KOXHUX 5-TU XBUAMH pobOTU NOTPIGHO pobuTu nepepsy Ha 10 XBUAMH AnA
OXONIOAMKEHHA ABUTYHA. MaKcMMasbHa KiNbKiCTb LMKANIB «pob0oTa-0Xx0N04KeHHA» 33 1 ceaHc — 4.
3 ypaxyBaHHAM MPOAYKTMBHOCTI UbOro Npwnagy, 3a Lei Yac MOXHa nepepobutu po 15 Kr
npoaykTiB. Mo 3aKiHYeHHi 4-X UMKNIB PEeKOMEHAYETbCA 3aNUWWUTU NPUNAL BUMKHEHUM ANA
OXO/I0AKEHHA A0 KIMHATHOI TemnepaTypu npogﬂrom 1,5 roauHu.




AKLLO M'ACOPYBKA 3ACMIYEHA

1. AKkwo m'Aaco 3acTparno nig 4ac poboTM m'AcCopybKM, HeraHo BWMMKHITL Ti, i, He
Bif'€fHYIOUM Bif, eNeKTpomepeKi, YBIMKHITb GYHKLil0 3BOPOTHOrO XoAy, HaTUCHYBLUM

Ha KHonKy «PEBEPC» («REV») i yTprmytoum ii B LbOMY NONONKEHH.

YBATA!

& Mepw HiXX yBIMKHYTU (YHKLiIO 3BOPOTHOrO X0A4y, AOUYeKaiTecs NOBHOI
3yNUHKKU ABUryHa. YBiMKHeHHA ¢yHKLii PEBEPC nig uac po6otu
npunaay moxe Npu3BecT! 40 BUHUKHEHHA CUNIbHOTO WyMy, Bibpauii Ta
NoABU e/IeKTPUUYHMUX iCKOp BcepeauHi npunaay.

2. LHek obepTaTMmeTbcA Yy 3BOPOTHOMY HamMpAMKY,

OUMLLAIUNCL BI4 WA, WO

YCKNagHo0Th PoboTy M'Aacopy6Kku. Micis yCyHEHHA 3aCMiYeHHA MOXKHA NPOLOBIKYBaTH

poborTy.

3. AKWo ua GyHKLUiA He LoNOMOKe, Bia'egHaTe npunag Big mepexi, po3bepitb pobounii

610K Ta NPOYUCTITb MOrO BPYUHY.

YBara!
He nepeBaHTaxyiTe M'AcOpybKY NPOAYKTaMM, WO6 YHUKHYTU 3aCMidYeHb.
4. o6 YHUKHYTM 3aigaHHA MeXaHi3My M'AcOpYBKM, He TUCHITb CU/IBHO Ha LUTOBXaY.

YBIMKHITb PyHKL,t0
3BOPOTHOrO XO4y
KHONKOt «REV»

(pesepc)

AKLLO M'ACO 3acTpArIo
— BUMKHITb M'ACOpY6KY
KHOMKoto «ON/OFF»

He TucHiTL )))
CUAbHO

LLo6 YHUKHYTH
332i4aHHA MexaHi3my
M'ACOPY6KU, HE TUCHITb
CUNBbHO Ha LWTOBXaY

HaTuCHIiTL KHOMKY
«REV»

AKLLO He JOMOMOTNO -
Bif'eqHaTH Big Mepexi,
po3bepiTb Ta
NPOYNCTITL BPYUHY




3AXUCT BIA NEPEBAHTAXEHHA

M'acopybka obnafHaHa aBTOMAaTUYHOIO CMCTEMOIO 3aXMCTy ABUTYHA Bif, NepeBaHTaXKeHHS,
AKa BMMWKAE Npunag npu neperpisi enekTpoABUryHa Ta peayKTopa BHACNIAOK 3aHAATO
posroi  6e3nepepBHOi  poboTM  npunady, ONOKyBaHHA LHEKa MpoAyKTamu, Lo
nepepobnstoTbcA Ta/abo nepepobKku HAAMIPHO KUAUCTUX Ta TBEPAMX MPOAYKTIB, ane He
rapaHtye 100% 3axuMCT KOMMNOHEHTIB MpwWaagy BiA MNONOMKM NpU MOPYLUEHHI NpasBun
ekcnyarauii.

He ponyckaitTe ekcnayartauii npunagy, Aka Mo¥Ke NPU3BECTU 40 CMPaLbOBYBAHHA 3aXMUCTy
BiJ, NepeBaHTaXXeHHs.

AKWo npu poboTi cnpaytoBana GpyHKLIA aBTOMAaTUYHOTO BUMKHEHHA NPW NepeBaHTaXKeHHi,
BiAKNIOUITE Npunag Big mepexi Ta gavite nomy NOBHICTHO oxonoHyTw.

Mpunag 3HOBY MoOKHa 6yae yBiMKHYTM B poboTy nicas Toro, sAK TemnepaTypa
€NEeKTPOABUIYHA 3HU3UTLCA A0 AONYCTUMOTO PiBHSA.

MEPEBAHTAX
,E/HHﬂ ))

ABTOMATUYHA
cucTema 3axucTty
OBUTYHa Big,
HaBaHTaXKeHHSA

Po3bepitb pobounii

610K Ta NPOYMCTITL

LWHeK Big, 3a/MLLKIB
NPOAYKTIB

BUMKHITb M'AcOpy6Ky
KHOMKO «ON/OFF» i
BiA'eAHaTU Big mepexi

Davite npunaay Nia'eaHa™ npunag Ao HaTUCHITb KHOMKY
OXOJIOHYTU Mepexi Ta 3HoBY «ON/OFF», wo6

MosHicTio! YBIMKHiTb m'Acopy6bKy YBIMKHYTU
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BUKOPUCTAHHA HACALOK
MPUTOTYBAHHA KEBBE

P}

N
IHrpeaieHTV aANsa HAYUHKK!

Ke66e — wue TpaauuiiiHa apabcbka cTpasa, sAKa %
npeactasnse cobow  Tpyboukm 3 m'Aca, KOTpi
dapmpytoTbca Ta 06CMarKylOTbCA.

Mpouec NPUroTyBaHHA HAUYUHKMU:

v’ GapaHuHa — 100,
1. MponycTitb m'Aco yepes m'acopy6bky 1 um 2 pasu. v/ onvBKoBa ofisi — 1,5 CT.1I.,
2. Obcmaxkte umbynio Ta pofaiite Ao Hei noapibHeHe v noppibHeHa Lubyns — 1,5 cr.o.,
B m'acopybui m'aco, cinb, cneuii Ta 6opowHo. v’ 6opoluHo 1,5 cT.a.,
v/ cinb Ta cnewji 3a cMakoM.
Mpouec NpUrotysaHHA 060/10HKK: ‘E\

1. MponycTitb Mm'Aco 4epe3 m'acopybky 3 pasu.
3miwaiTe BCi iHrpeaieHTN Y EMHOCTI.

2. BCTaHOBITb WHEK Y 3HIMHUI pobounii 610K, Ha LWHEK
BCTAHOBITb Hacagky AnAa Kebbe Ta agantep.
MepekoHaliTecs, WO BUCTYN Ha  obaamieyi
36ieaembca 3 1a3amMu HacafokK.

3. 3adikcyiTe cKnafaHHA KinbLEBOO raikoto.

YBATA! Hixk He BcTaHOBAOETbCA!
CunbHO He 3aTArymTe raiky!

4. MpuroTyiiTe TPYOOYKM 3 nNiAroTOBAEHOI cymiwi ana o060n0HKKM. [na nopauvi
BMKOPWUCTOBYITE LUTOBXaY, BigpizaliTe rotoBi Tpyb6OUYKM HEOBXiAHOT JOBXKUHW.

5. BisbmiTb TpybOUKy, 3aniniTb O4MH KiHeub i HaNoOBHITb ii HAaYMHKO, MOTIM 3a”iniTb
OPYrnit KiHeub TPY6oUYKM.

6. Obcmarkte Kebbe y rapadin onii.

THrpenieHTU Ans 060MOHKU:

nicHe m'aco — 450,
6opoluHo 150-200 ,
noppibHeHwI MyckaTHUA ropix — 1 wwT.,
Cinb, nepeLb, creLii — 3a CMaKkoM.

ANENENEN

%

3adikcyiTe cknagaHHa
KiNbLIEBOIO raiikoio.
Ysara! Hix He
BCTaHOB/IKOETHCA

Mpurotyiite Tpy604KM 3
niaroToBaeHoi cymii ana
060/I0HKM.
BuKopucTOBY#iTE WTOBXAY

BCTaHOBITH LWHEK Y
3HIMHWMI pobounit 610K, Ha
LWHEeK BCTaHOBITb HacaaKy

MponycTite M'Aco
Yyepes m'acopybky

3 pasn Aans ke66e Ta agantep




NMPUTOTYBAHHA KOBBAC

1. MpuroTyiTe KoB6GACHMI dapLu.
2. BCTaHOBITb WHEK Y 3HIMHUI pobounii 610K, BCTAHOBITb HA LWHEK HiXK Ta AMCK, HacagKy
NPUroTyBaHHA KoBHAac i 3adiKcyiTe CKNafaHHA KibLEBOIO raikoto.

& YBara! CuabHO He 3aTAryiTe raiky!

3. BMKOpWCTOBYWTE ANA NPUroTyBaHHA KoBbBac HaTypanbHy 060/I0HKY, nonepegHbo
noTpumasLuu Ti y Tennin Boaj 10 XxBUAUH. HaTATHITb po3m'AKLIEHY 06ONOHKY Ha HacagKy
Ta 3aB'AXKITb Ha KiHLi 0060/10HKM BY30/1.

4. [ns nogavi rotoBoro ¢aplly BUKOPUCTOBYMTE LUTOBXAY, MO Mipi HANOBHEHHA 06010HKM
3COBYWMTE ii 3 HACAAKM, NO Mipi il BUCUXaHHA 3MOYYITe BOAOIO.

q BukopucTtoByiite
. BCTaHOBITb LUHe.K, 3adikcyiTe HaTypanbHy 060/10HKY,
Mpurotyiite HiX, AUCK, aani CKNAAAHHA HonepeaHso
KoBbacHuI dapu BCTaHOBITb HacaaKy e NOTPUMABLM iy
Ana kosbac Tennii Bogi 10 xBUnuH

HaTtAarHiTe
pPO3M'AKLIEHY Ona nopauvi
060/10HKY Ha rotosoro ¢apuy
Hacaaky Ta BUKOPUCTOBYITE
3aB'AXKITb Ha KiHLi LITOBXaY
060/10HKM BY30A
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PI3BAHHA TA LUATKYBAHHA OBOY4IB TA ®PYKTIB

OBouepi3Ka BUMKOPUCTOBYETLCA fK A0AATKOBUWA NPUCTPIN AnA NoApibHEHHA Xap4yoBUX
NPOAYKTIB.

KpynHa Ta ApibHa TepTKU NpusHayeHi ana noapibHeHHA cUpy, MOPKBU, Cenepu, BapeHoro
YepBOHOro bypsKa i T.4.

TepTKa AN1A WaTKyBaHHA NpM3HaYeHa AN Hapi3aHHS 0BOYiB CKMBOUYKamMU.
= BCTaHOBITb HacaZKy-OBOYEPIi3KY TaKOXK AK poboumnii 610K M'acopybKu.

= BubepiTb NoTpibHy Bam TepTKy i BCTaHOBITb BCEpeaMHY KOPMyCy OBOYEPi3KM,
noegHaBWwK ¢irypHUit oTBiPp B OCHOBI TEpPKWU 3i Wniuamu Beay4oro Bany

OBOYEPI3KN.

= Be/IMKi WUMATKM HapiXKTe Ha APIOHILLI LUMATOYKM.
= T(lig'egHaniTe M'AcopybKy A0 enekTpomepexi Ta YBIMKHITb i, HAaTUCHYBLUM KHOMKY

«ON/OFF».
= [Nna

NPOLWTOBXYBAaHHA

npoaykTis

NPOLITOBXYITE NPOAYKTU PYKaMM
= o6 YHUKHYTV NONOMKM, He NpUKNagaiiTe A0 WTOBXa4a 3HAYHUX 3yCUb

BcTaHOBITb HacaaKy-
0BOYEPI3KY TaKOX
AK pobounii 610K

M'Acopy6KM

—

LLlo6 yBIMKHYTH,
HaTUCHITb KHOMKY
«ON/OFF»

BMKOpMCTOByVITe Nvule  WwToBxau.

BcTaHoBITb NOTPiGHY
TEPTKY BCEpeanHyY
Kopnycy, KOPEKTHO
NoeAHaBLLN OTBOPU

Benuki npoayktu
HapiXTe Ha Api6HiwWi
LUMaTOYKM

Hikonn He

Nia'epHanTe
m'acopybky Ao
e/leKTpoMmepexi Ta
YBIMKHIiTb KHOMKOO
“ON/OFF”

NPOLUTOBXYBAHHA
NPoOAYKTiB
BUKOPUCTOBYWTE
Qe WwToBxaM i3
KOMMNNEKTY
OBOYEpi3KKN
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Hikonu He
NpOoLWTOBXYITE
NPOAYKTU pyKamu

He TMCHiTD)
3aHafTo
CUNbHO

LLLo6 YHUKHYTH
MONOMKHU, HE
npvKnagainTe 4o
LUITOBXaya 3HAYHMX
3ycunb




BUKOPUCTAHHA HACAJKU-COKOBUXUMAIJIKU

onuc

Hacazika-cOKOBMMKMMaKa NpU3HaYeHa AN NMPUrOTYBaHHA COKY, HamoiB 3 M'AKOTTIO, COyCiB
Ta Ntope 3 TOMATIB Ta iHLUIMX M'AKMX OBOYIB Ta GPYKTIB, NEepeBaXKHO Aria.

Man. 1 HacagKa-coKoBUTUCKaY y po3ibpaHomy Buraaai

lnacTukoBa CTONOPHE KinbLie

nacTKoBUI rBUHT

()

KpinneHHs 3axucHoi kpuLuku (7)

3axucHa kpuika (6)

= .
\ \ ®ikcatop (8)

IlHek Hacapku-  MeTanese cuteuko  MeTanesuit pykas
COKOBVXMMANKM (3) (2) (1

MnacTukoBuit
noToK (4)

Man. 2 HacapgKa-COKOBMXXMMAJIKA Y CKNa[EeHHi




Nopagok po6otu

MNepepn noyaTkom pobOTKU 3BiNbHITL AeTani HAaCcaAKWM Bif NaKyBa/JbHUX MaTepianis, peTenbHO
BMMWITE TEMJIOK BOAOH 3 M'AKMM MUIOYMM 33COOOM AN MUTTA NOCYAY Ta NPOCYWiTb.

I.CKnapaHHA HacagKN-COKOBMMXUMAIKU

= [lepeBipTe HaABHICTb NJIACTUKOBOIO CTOMOPHOIO KifbLA 3 TBUHTOM | METAaNeBOro CUTEYKA
B MeTasieBOMy pykaBsi (man. 1-2).

= [lpocyHbTe MeTaseBUi PYKaB COKOBMXMMaKM (1) uepes KinbueBy raiky m'acopybku
(puc. 3).

= BCTaHOBITb WHEK camoi M'ACOPYBKM y 3HIMHMI pobounin 610K m'acopybku (man. 4).

. MPUKPINITb LWHEK HAacaAKN-COKOBUMKMMANKK (3) 40 WHeKa camoi m'acopybku (puc. 5).

YBara! YcraHoBKa WITaTHOro HOXa Ta AUCKIB Big M'ACOPY6KM npu UbOMY He
AOMYCKAETbCA.

= HagAarHitb MmeTanesuin pykas (1) pasom 3 KinbLEBOI raKo Ha LWHeK Hacaaku (3) (man.
6). MepekoHalTecs, WO BUCTYNMM Ha MeTaneBoMy pyKasi (1) 36iratoTbea i3 nasamu
pobouoro 610Ky m'acopybKu.

= 3adiKkcyiTe HacafKy-COKOBMMMMANKY i3 pobounm 61okom m'scopybku 3a J0oNOMOroro
KiNbLeBoi raiiku, 3aropHyBLWwu ii 40 ynopy 3a roAMHHUKOBO CTpifKoto (Mman. 6.1).

= BcraHoBiTb ¢ikcaTop (8) Ha NNAaCTMKOBUIA NOTOK COKY (4) (man. 7).

= [lpoTArHiTb NAACTMKOBMI NOTOK ANA COKy (4) 3 ¢ikcaTopom uyepe3 meTanesuit pykas
Hacagku (1) (man. 8) Ta 3akpiniTb Moro 3a gonomoroto dikcatopa (8) (man.9).

= BcTaBTe NAaCcTMKOBWIA MBUHT (5) B OTBip Ha KOPNYCi METAaNeBOro pyKkasa Ta 3aKpyTiTb MOro
3a rOAMHHUKOBO CTpisKoto (man. 10).

= BCTaHOBIiTb 3aXMCHY KpWUWKY (6) Ha KpinneHHA (7) Ha meTanesomy pykasi (1), 3axucHy
KPULLKY KpinaeHHs (9) 3aKpiniTb Ha NJ1aCTUKOBOMY NI0TKY cnepeay (man. 11).

=  HacagkKa roTtoBa go po6otu (man. 12).

BcTaHoBiTb LWHeK y
3HiMHUI1 po6oumii 6ok
M'sicopybku

[NepesipTe HasBHICTb [pocyHbTe KinbLieBy
CTOMOPHOTO KinbLis ranky Bif M'acopy6ku

[MpuKpiniTh WHeK
COKOBWXUMAIKM Ha
LUHeK M'sicopy6ku

3akpyTiTb ranky Ao ynopy
33 FOAVHHVKOBOIO BcraHosiTb (hikcaTop
CTpinKo

HagsrHite MeTan.pykas y
CKNafEHHi Ha LUHEK HacaaKu




[MpOTArHITL NNACTUKOBWIA NOTOK
ANS COKY 3 (hikcaTopom Yepes
MeTanesuii pykaB HacaaKu

BcTaBTe nnactukoBui
FBMHT i 3aKpYTiTb MOr0

BCTaHoBITb 3aXMCHI KPULLIKM Hacapka rotosa fo pootu!

1. NlpuroTryBaHHA TOMAaTHOrO COKY.

= CKNadiTb HacaAKy-COKOBWMMKMMAZIKY Ta NpueaHaiTe ii Ao m'AacopybKu, AK onucaHo vy
nonepeaHbLOMy po3aini.

= BuMMUIATE Ta HapiXKTe TOMaTH YacToUKaMu.

= [locTaBTe EMHICTb A1A 36MpPaHHA COKY Mif, NAaCTUKOBUIA NOTOK HACAAKU-COKOBUKUMATKM.
MNigxoAaWwmii KOHTEHEP ANA MaKyXu1 PO3TalLyiTe Nif TOPLEBMM OTBOPOM HACaAKM.

=  BCTaHOBITb WTATHMI NOTOK HA Poboumii 610K M'ACOPYOKU.

CKknagitb Hacagky-

COKOBMXUMAKY i BumuitTe Ta HapixTe

npueaHaimre i 4o TOMATH YacTOYKamMu
m'acopybkum

MNiactasTe BcTaHOBITb WTATHMI
KOHTEMHepKn ans NOTOK Ha pobounii
COKY Ta MaKyxu 610K M'AcopybKM
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= [loknagiTb Hapi3aHi 0BOYi y IOTOK M'AcopybKu.

= [lig'eaHainTe m'acopybKy 40 eNeKTPOMEPEsKi Ta YBIMKHITb ii KHonKoto «ON/OFF».

= 33 4ONOMOrOH MJIAaCTUKOBOIO LITOBXaya MPOLITOBXYMTE OBOYi y KOpnyc poboyoro 610Ky
Mm'sAcopybKM.

= Buaanitb makyxy, WO HaKonuuunacs, 3a AONOMOrO MAAaCTUKOBOrO rBUHTA, NOCNabUBLLK
noro.

YBara! Y npoueci po60T¥ NoNOXKEHHAM NAACTUKOBOrO rBUHTa MOXHa peryaosaTu
WBUAKICTb BMXOAY MaKyxuM Ta CTyMiHb BiZ)KMMaHHA COKy. He pgonyckaiiTte
3aCMiYeHHA BMXiZHOrO OTBOPY MAKyXOH0.

Nig'epHanTe BukopucTosyiite MnacTMKoBUI rBUHT
m'scopybKy a0 LwToBXaY ANA — peryniovite
eNnekTpomepexi Ta NPOLITOBXYBaHHA LWBMAKICTb BUXOAY
YBIMKHITB il 0BOMIB MaKyxu

Moknagite Hapi3aHi
OBOUi Y NOTOK
m'acopybKu

YULLIEHHA TA Aornaa

*  BuMKHITb npunag kHonkoto ON/OFF. MepeKkoHaiTecs, Wo ABUIYH NOBHICTIO 3yNUHUBCA.

= Big'eaHaitTe npunag, Big mepeski.

= P036epiTb M'ACOPY6KY B NOPALKY, 3BOPOTHOMY NOPAAKY CKNALAHHA.

= BuganiTb 3a/MWKK NPOAYKTIB. BUMUiITE AeTani, WO KOHTaKTyOTb 3 NPOAYKTamMu, B Tennii
MWAbHIN BOAi i BiApa3y peTenbHO Mpocywitb. Kopnyc m'acopybku npotupaiite BoOsOrot
TKaHUHOIO0.

= Hix Ta AUCKM 3 HEPKABItOYOT CTaNi MOXKHA MUTU B MOCYAOMUIAHIMA MaLUWHI.

" |HwWi getani Mm'ACOPYBKM (Kpim HOXa Ta AMCKIB) MUTU B MOCYAOMMMHIN MaLUWHI —
3abopoHeHo! BuKopucTtoByiTe Tabauuto «PekomeHaauii 3 pornany», HaBeaeHy
HUXYe B LibOMY pO3Aii.

= He 3acTocoByiTe abpasnBHi, X/IOPOBMICHI PEYOBUHM abO OpraHiuHi PO3YUHHUKM.

= [lpoTpiTb BCi YaCTUHU M'ACOPYOKM CYXOH TKAHUHOIO.

®  YucTi Ta BUCYLLEHI HiXK Ta AUCKM NPOTPITb CEPBETKOO, MPOCOYEHOIO POCIMHHOIO OJIIEI0.

YBara! byabTe obepexxHi, KONM 3HiIMaeTe HiXX Ta MUETe MOro, BiH AykKe
rocTpmii.
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Ta6auys Nel. PEKOMEHAALII 3 AOrNA4Y

KoPnyc

HACALKW, AKCECYAPU

==

Qo0

HIX, PELLITKA

%
g

CKnagitTb npunag, i nomicTiTb Ana 36epiraHHA B cyxe micue.
MepeBo3bTe Npuaag, TiIbKW B 3aBOACHKIN yNaKoBL,.
36epiraiiTe npunag y Mmicuax, HeQoOCTYNHMX ANA AiTed Ta NAogen 3 obmexeHumu

MOXXNNUBOCTAMMU.

BUMKHIiTb npunag,
KHonKoto «ON/OFF»

Bia'eaHaiTe npunag
BifL Mepexi Ta gante
oMY NOBHiCTIO
OXONIOHYTU

Po3bepitb m'acopybky
B NOPAAKY,
3BOPOTHOMY MOPAAKY
CKNaAeHHA, BUAANITL
3aAUWKN DK

Bumuiite BUKOpUCTaHI
Aetani y Tennin
MWbHIN BoAj

Kopnyc m'sacopybku
npoTupaiiTe BOIOro
TKaHWHOI

Hepxasitoya cTanb

3aBXaM CTexTe 33
rocTpoToto
3aTOUyBaHHA HOXa Ta
AUCKiB!

MpoTpiTb yci BUMUTI
YaCTUHU M'ACOPYBKM
CYXOH TKAHUHOO

Hix i pewiTkm npoTpiTh
CEPBETKOLO 3 0/liE0




AKkicms, weudKicmb pobomu ma 008208iYHICMb M'ACOPYOKU BE/AUKOK Miporo
3anexams 8i0 3amoyku poboyux Hoxcie i pewimoK. Tomy cnid nepiodu4yHO
nepesipamu ixHi0 2ocmpomy i 84aCHO Kopuaysamu ii, Hanpukaaod, 38epHy8WUCb 00
cneuyianizogaHoi malicmepHi abo cepsicHoeo ueHmpy. Y HoOHOMy pasi He
sUKopucmosylime OuCKU Ma HOM(i 3 MOWKOOMEeHO PobOYOK KPOMKOK, MOKpumi
Kopos3ieto abo 3abpyoHeHi. He suxkopucmosylime akcecyapu, wo He 8x00imb 00
KoMrnekmy nocmasku npunady i He 00380s1eHi 00 3acMOCy8AHHA BUPOOHUKOM.

TpPaBMyBaHHA Ni4 Yac BUKOPUCTAHHA BalOro Npuaagy, a TakoX MOro MOSIOMKM,
CyBOPO A0TPUMYITECb OCHOBHMX 3anobiXKHMX 3aX04iB nig yac po6oTH 3 Nnpunagom,
a TaKOX 3arafibHUX BKa3iBOK woAo 6e3neku nig yac pob6oTv 3 eNneKkTpU4HOIo
nobyToBOIO TEXHIKOIO.

2 W06 YHUKHYTM PU3UKY MOMKEXi, YypPaXKeHHA eNeKTpUYHMM cTpymom abo

TPAHCMOPTYBAHHA TA 3BEPITAHHA

TpaHcnopTyBaHHA NPWAAZLIB NPOBOAATL YCiMa BUAAMM TPAHCNOPTY Y KPUTUX TPAHCMOPTHUX
3acobax BignoBigHO A0 NMpPaBUA NepeBe3eHHA BaHTa)iB, WO Ail0Tb HA TPaAHCMOPTI LbOro
BMAY Ta 3abe3neyvytoTb NPoBeAEeHHA MeXaHi30BaHMX BAHTAXKHO-PO3BaHTAXKYBaNbHUX PO6IT.
Mif Yac TpaHCNOPTyBaHHA NPWAALiB, HEObXiAHO 3a6e3NeYnTH 3aXUCT Bif, NOWKOAKEHHA —
36eperkeHHA AKOCTi BUPOOY Ta 30BHILUHBOTO BUAY CNOXKMBYOT TapMy.

TpaHCNopTyBaHHA NPUNALIB MAE BUKNOYATU MOXKAMBICTb 6e3nocepeHbOro BNANBY Ha HUX
atmocdepHMX onaziB Ta arpecuBHUX CepesoBuLL,.

Mpunagyn cnig 36epiraTv B 3aKPUTOMY CyXOMY Ta YMCTOMY MPUMILLEHHI NpM TemnepaTypi
noBiTpA He HMKYe natoc 52C i He Buwe natoc 402C 3a BigHOCHOI BonorocTi He Buwe 70% Ta
33 BiACYTHOCTI HAaBKOIO MWy, NApiB KUCAOT Ta iHWWX PEYOBUH, LLO HEraTMBHO BMANBAIOTb
Ha maTepianu, 3 AKUX BUTOTOB/IEHO NPUNAaM.

PEANI3ALIA

Mpasunaa peanisauii He BCTaHOBEHI.

BUMOIU LLOAO YTUNIBALIT

Bigxogu, Wo yTBOPIOWOTLCA NpU yTUAi3auii Bupobis, nignaraoTb 360py 3 MoAasnblwow
yTUnisauieto BianoBigHo A0 3aKoHy YKpaiHu "lMpo ynpaBniHHA Bigxogamu'.
YBara! Micna 3aKiHYeHHA CTPOKY cnykbu He BUKMAAWTe npunag pasom i3
& nobytosumun Bigxogamu. lMepepaiite Moro A0 cnewiani3aoBaHOro MNyHKTY AnA
noAanbLoi ytuaizay,ii. Llum Bu gonomoskeTte 3aXncTmTu JOBKINNA.
o6 YHUKHYTU PU3MUKY MOKENKi, YPArKEHHA NeKTPUUYHUM CTPYMOM UM TPaBMYBaHHA Mig,
Yac BMKOPWCTAHHA BALIOro MpuUaagdy, a TaKOX WMOro MO/SIOMKW, CYBOPO AOTPUMYWTECH
OCHOBHMX 3an0biXKHUX 3axo4iB nif Yac poboTH 3 NPUNALOM, @ TAKOXK 3araibHUX BKasiBOK
wono 6e3neku nig yac poboTu 3 enekTponpunatamiu.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUA

PMG 2586 — m'sicopybKa enekTpuyHa nobyToBa ToproBesibHOi Mapku Polaris.

Hanpyra: 220-240B

YactoTa: ~ 50 Ny

HomiHanbHa noTy»KHicTb: 600 BT
MaKcmanbHa noTyXHicTb: 2500 BT
Yac 6e3nepepsHOi poboTn: 5 xB.
Knac 3axucrty — I

p— MpumimKa: BHACNiAOK MOCTIMHOTO NMPOLLECY BHECEHHS 3MiH Ta MOKPALLEHb MiXK
— iHCTpYKUi€eto Ta BUPpOBOM MOXKYTb crocTepiraTuca geski BiAMiHHOCTI. BUPOBHUK
__l CNOAIBAETLCA, WO KOPUCTYBAY 3BEPHE Ha Lie yBary.

NOLIYK TA YCYHEHHA HECNPABHOCTEM

HecnpaBHicTb Moxnnsi NnpUYNHU Cnocobu ycyHeHHs

1. NMepeBipTe Hanpyry B po3eTy,,
nia'eaAHaBLWM A0 Hel iHWKWiA npunaga,.

» Mpwu nig'eaHani go

efleKTpomepexi v HecnpaBHa po3eTka.
m'Acopy6Ka He V' TloWKOAKEHUN WHYP 2. YCYHEHHS HeCcnpaBHOCTI MOBUHHO
npaLytoe €/1eKTPOXKUBNEHHSA. o . L
Pau P 3/iACHIOBATUCD TiNbKK CreLianicTamm
PEMOHTHUX MalCTEPEHb.
1. BUMKHITb Npunag 3 po3eTkM i ganTe
MOBHICTIO OXONI0HYTK NpoTArom 60 xB.
. . 2. Takox po36epiTb poboumnit 610K Ta
» Mipg yac poboTn v’ CnpautoBana oyHKLin p P p .
; NPOYMCTITb LWHEK Bif, 3a1ULLKIB
m'acopybka aBTOMAaTUYHOrO npoyKTiB
anToBO BUMKHEHHA Npu . ) .
P P . 3. Nig'eaHaTv npunag, 4o mepexi i
BMMKHYacCb nepeBaHTaXKeHHi.

3HOBY YBIMKHiTb M'ACOpY6KY,
HaTUCHYBLUW KHOMKY YBIMK./BUMK.

(ON/OFF).
v’ TpoayKTv Hapi3aHi
» Mig 4yac poboTn HAATO BENIMKUMU 1. BUMKHiTb M'AacopybKy Ta
m'sacopybka LWMaTKaMMU. BMKOPUCTOBYMTE QYHKL,itO 3BOPOTHOIO
3acmiTunaca v' M'Aco HaaTo xopy «pesepcy» (REV).
Xunmcre.
v' Mpunag neperpisca.
. v' Y HoBWX NpWAagis 1. 3meHWiTb Yac 6e3nepepsBHOi poboTH
» Mig yac po6oTn ? A . °Pep po
S ABMBCH MOKIMBUIM 3anax npunagy. 36inbwTe iHTEpBaAN Mix
. nia vyac YBIMKHEHHAMM.
CTOPOHHIN 3anax
onpautoBaHHA 2. 3 Yyacom 3anax 3HUKHe.

AeTanei ABUryHa.

npobsemy CcamMoOCTilHO, TO PEKOMEHAYEMO 3BEPHYTUCA OO0 HalbAUNKYOro
CepBiCHOrOo UeHTpY Y Bawomy perioHi.
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3AXOAU BE3MNEKWU NMPU POBOTI
3 ENEKTPUYHOIO M'ACOPYBKOIO

BuKopucToBYiiTE M'ACOPYOKY TiNIbKM A1 NepepobKu M'AKMX, PO3MOPOXKEHWUX MPOAYKTIB: M'Aca bes
KiCTOK, 0BOYiB Ta OpyKTiB 6€3 KicTOUOK. HiKoNn He NepementoinTe KiCTKM Ta iHWI TBEPA NPOAYKTH, TaKi
AK rOpiXx1 Ta HaciHHA B WKapanyni. KopiHHA nepea, nepementoBaHHAM NOTPIGHO NopisaTh HEBENUKUMU
LUMaTKaMM Ta 3aMOYUTH Y BOA LOHaMeHLWwe Ha 10 roauH.
He 3anuwaiite npunag nig vyac pobotun 6e3 Harnagy.
ByapbTe obepeskHi Npy BUAANEHHI HOXIB Mig Yac YNLLEHHA.
He TopKaiTecs pyxomMux YacTuH Npunagy.
3aBXaM BiA'egHyTe npuaag  Big, enekTpomepexki nepes  UMWEHHAM, abo  AKWO BiH He
BMKOPUCTOBYETHCA.
Hikonn He npowToBXYyiMTE MPOAYKTU PyKaMu UM CTOPOHHIMM npegmeTamu. BukopwucTosyiTe nuwe
LUTOBXaY.
[na yHUKHeHHA TpaBMm, He AonyckaiTte, wob fosre Bonoccs, Wapd, KpaBaTka uYM iHWi npeameTtu
3BMCA/IM HAZ NOTKOM, IMCKaMM, HacaZlKaMu, KOPNycom mM'acopybKu.
He possonaiite BUKopucToByBaTM Npunag 6e3 Harnagy AiTAM Ta No4am 3 obmexeHUMU GisuyHUMK
MOKINBOCTAMM.
Hikonun He BUKOPUCTOBYITE HECNpaBHWI NpuUAag.
BuKopucTOBYy#iTe M'ACOPYOKY TiNbKM 3 OpUriHaNbHUM MpUAaaaaM. 3acTOCYBaHHA aKcecyapis, WO He
BXOAATb B KOMMJIEKT MOCTaBKM Npuaagy, nosbasnse Bac npasa Ha rapaHTiiiHe 06cnyroByBaHHs.
He nepesaHTayiiTe npunaj NnpoyKTaMmn Ta He NpuUKAagainTe Ao WTOBXaya 3HAaYHUX 3yCUIb.
Lleit npunag He po3paxoBaHuii Ha TpuBany poboTy. besnepepBHe BUKOPUCTAHHA M'ACOPYOKM MOBUHHO
TpMBaTK He Binblue 5 XBUAKH 3 HAacTYNHO 10-XBUAMHHOIO NepepBOI0 AN1A OXONOAMKEHHA ABUTYHA.
Lieit npunag mae B6yA0BaHMI 3aXMCT Bif, NepeBaHTaxKeHHA. AKLLO BifbY10Ch aBTOMATUUYHE BUMKHEHHS
BHaCNiAOK NepeBaHTaXXeHHs, CNifj, HeralHo:

O BUTATHYTM BU/IKY 3 PO3ETKM EN1IEKTPOMEPEXKI;

O patm npunagy NOBHICTIO OXO/NIOHYTM MPOTATOM LWOHalMeHwWwe 60 XB nepes, NOBTOPHUM

BMKOPUCTaHHAM.

Nig yac pobotTn M'ACOPYOKM He 3aTynaiTe BEHTUAALIMHI OTBOPW B KOPMyCi Ta He BCTaHOBAOWTE
M'AcopybKy Ha M'AKiN NOBEPXHI.
He ponyckaiiTe noTpanasHHA PiAUH Yy BEHTUNALNHI OTBOPU M'ACOPYOKM Ta NMPUELHYBaNbHWUIA BY30N
pobouoro 610Ky
Mepw Hix npuctynatn fo po3bopku npunagy nicna 3akiH4eHHA poboTu nepeKoHawTecs, WO npunag,
BUMKHEHW, BiAKIOYEHWIA Bif, €/IeKTPOMEPEeXKi, @ ABUIYH NOBHICTIO 3yMUHUBCA.
Mpn nepeHeceHHi npunagy HeobxigHO TPMMaTK MOro ABOMa pykamu. He HamaraiitecA nepeHocUTH
npwnag, yTpMMyoun Aoro 3a 3HiMHi 10ToK abo 3HIMHIN pobounit 610K.
He nepecyBaiite m'acopybKy, LLO NpaLtoe.
He 3HimaiiTe i He BCTaHOBAIOWTE 3aBaHTaXKyBaIbHUI NOTOK Nif Yac poboTn m'acopybKu.
YucTky m'acopybKku NnpoBoabTe NiCAA KOXKHOMO BUKOPUCTAHHA.
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3ATAJIbHI BKA3IBKU WLOAO BE3MNEKKU
NMPU POBOTI 3 ENEKTPUYHOIO
NOBYTOBOKO TEXHIKOIO

EkcnnyaTauia npunagy NOBMHHA MNPOBOAWUTMCHL BIANOBIAHO A0 «[paBuMn TeXHIYHOI eKkcnayaTauii
€/1eKTPOYCTAaHOBOK CNOXMUBaYiB».
Mpunas NpusHaYeHUIn BUK/IOYHO ANA BUKOPUCTAHHA B MobyTi. TpuBane BUKOPUCTaHHA Npunagy B
KOMEPLIMHMX LiNAX MOXEe MPU3BECTM A0 MOro MepeBaHTaXKeHHs, BHACAIZOK 4YOro BiH MoXKe 6yTu
NOLIKOAMKEHMNIM abO MOXKe 3alIKOAUTH 340P0B't0 Ntoael.
Mpunag HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATH Ti/IbKM 33 NPU3HAYEHHAM Bi4NOBILAHO A0 IHCTPYKL.
LLlopa3y nepes yBIMKHEHHAM NpwWAagy OrAAHbTE MOro. 3a HasABHOCTI MOWKOAXeHb npuaagy abo
MEepEeKeBOro LWHYPA, B }KOAHOMY pasi He BMUKaMTe npuaag y po3eTky
He BMKOPUCTOBYMNTE NpUaag, AKLLO BiH BNAB Ha Nignory.
He BMKOpUCTOBYMNTE Npuiag, AKLLO Bu He BNeBHEHI y MOro npawuesaaTHoCT.
Llet npunag He Npu3HayYeHWUin ONA BUKOPWUCTAHHA OAbMU (BKIOYHO 3 AiTbMM), Y AKMX € i3nyHi,
HEePBOBI YW NCUXiYHI BiaxMneHHs abo 6pak 40CBiAYy Ta 3HAHb, 3@ BUHATKOM BUMAAKIB, KO/M 32 TaKUMMU
ocobamu 34iMCHIOETbCA Harnag abo MPOBOAMUTLCA iX IHCTPYKTYBAHHA WOAO BUMKOPUCTAHHA LbOTO
npunagy ocoboto, AKka BiAnoBigae 3a ixHO 6e3neky. HeobxiaHO 34iiiCHIOBATM Harnag, 3a AiTbMM 3
METOI HeJoNyLWEHHS iXHIiX irop i3 npunagom.
He 3anunwaitte npunag 6e3 Harnagy. 36epiraite npunag y HEAOCTYMHOMY ANA AiTel Micu,.
YBara! He BuKkopwucToByiTE npunag nobamsy BaHHM, PaAKOBUHM abo iHLWWMX EMHOCTEMN,
HaNoOBHEHWX BOAOLO. Y pasi NnafiHHA Nnpuaagy B BoAy, HEraHoO BiA'eAHaWTe MOro Big Mepexi.
Mpy ubomy B KOAHOMY pasi He 3aHyploliTe pyku y Boay. MNepes NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHAM
npunag mae 6ytn nepesipeHo KBanidpikoBaHUm daxisuem.
He BMKopuCTOBYITE NpUiaj Nosa NPUMILLEHHAMK. 3axuLainTe NpUNag, Bif, Cneku, NPAMUX COHAYHUX
NpoMmeHiB, BONOroCTi (y *OAHOMY pasi He 3aHyptloviTe NPUAAZL Yy BOAY YM iHWY PiguHy), yaapis ob
rocTpi Kytu. He TopkaiTeca A0 npwuiady BONOTMMWM pyKamu. Y pasi HaMOKaHHA npwunagy ogpasy
Bif'egHaNTe Moro Big, mepexi.
Mig'eaHyiTe npunag nuwe 4o AxXKepena 3MiHHOToO cTpymy (). Mepes yBIMKHEHHAM NepeKoHaiTecs,
LLLO MapaMeTpu Mepexi BigNoBiAaoTb TUM, WO BKa3aHi B onNuci npunaay.
Byab-sike xnbHe yBiMKHEeHHA No3baBnse Bac npaBa Ha rapaHTiliHe 06cyroByBaHHA.
Micnsa 3aKiHYeHHA ekcnayaTauii, nig Yac BCTaHOBNEHHA abo 3HATTA Npunagas, YMLLeHHs abo NoIoMKu
npunagy 3aBXAau Bia'egHyMTe MOro Big mepexi.
Mepea nig'egHaHHAM Npunagy 40 MepPexi NepekoHalTecs, Wo KHomMKa «YBimk./Bumk.» (ON/OFF) He
HaTUCHYyTa i He 3a6/710KoBaHa.
He ponyckaiiTe nepeBaHTaKeHHA MepeKi, fKe MOXKe Npu3BeCTM A0 HeWacHUX BWUMAAKiB Ta
NMOLWKOAMKEHHA Npunady. [Ana uporo He BMMUKaMTe B Ty Camy e/IeKTPUYHY PO3eTKy iHWi npunagu 3a
[0MOMOToto NnepexigHuKiB. Mepes TUM, AK BUKOPUCTOBYBATM NOAOBKYBAY, NEPEKOHaMNTECs, WO BiH He
NOLWKOOKEHUN.
He MoKHa nepeHOCUTU NpUNaL, TPMMAOUM MOro 3a NpoBia. 3a60POHAETLCA TAaKOXK BiAMUKATU NPUNAZ,
BifL, MepexKi, Tpumatoun Moro 3a mepexkesuit nposig. MMig yac Bif'eAHaHHA Npunagy Big, mepei,
TPUMaNTECH 32 LTencesIbHY BUIIKY.
He TopKaiTecs meTaneBUX YaCcTUH BUJIKM MEPEXKeBOro NpoBoAy nig vac nia'eaHaHHs abo Big'eAHAHHA
npunagy Big mepexi, Wob YHUKHYTU yaapy eNleKTPUYHUM CTPYMOM.
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MicnAa BUKOPUCTAHHA HIKOAWM He 0BMOTYITE NPOBIA, €NIEKTPOXKUBAEHHA HAaBKONO NPUAAAY, OCKINIbKYU Lie
MOKe NPU3BECTU A0 31amy NPOBOAY. 3aB¥KAM IMaAKo PO3NpaBAaiTe Nposig nig vac 3bepiraHHA.
3aMiHy LWHypa XXWMBNEHHA MOMYTb 3A4IMCHIOBATU TiNbKM KBanidikoBaHi ¢axiBui — cniBpobiTHUKM
cepBicHOro LEeHTpy. HekBanipikoBaHMI pEMOHT CTaHOBUTL NPAMY Hebe3neKy Ana KopUCTyBaya.

He HamaraiiTeca po3bupaTv Ta pemMOHTYBaTM MpWaaj CamocCTiiHO AnA 36epekeHHA Aji rapaHTii Ha
npunag Ta Wob YHWKHYTU TexXHiYHUX npobnem. PeMOHT NOBMHEH MPOBOAUTUCH /ULIE
KBanidpikoBaHUMM daxiBLUAMM CEPBICHOTO LLEHTPY.

[na peMOHTY Npunagy Mo*KHa BUKOPUCTOBYBATU Ti/IbKM OPUriHa/bHI 3anacHi 4YacTuHMU.

YucTry m'acopybku
nposoapTe nicas 3pjfcHIONTe Harnag,
KOXHOro 33 AiTbMU 3 METOO
BMKOPUCTaHHA. He HeAoNyLWeHHA XHiX
BMKOPUCTOBYMTE irop i3 npunagom
rocTpi npegmeTu

He moxxHa
nepeHoCUTH
npuaag, Tpumaioumn
110ro 3a mepexeBui
WHYp

Hikonu He
NpOoLUTOBXYMNTE
NPOAYKTU pyKamu

IHOOPMALIA NPO CEPTUDIKALIO

Mpunag cepTudikoBaHWi Ha BiANOBIAHICTb BUMOram TexHIYHWX pernameHTiB Ta [eprKaBHUX
CTaHAApPTIB YKpaiHn

TepmiH cny6u Bupoby: 3 poku

TepmiH rapaHrTii: 24 micaui

[aTta BUrotoBNeHHA BKa3aHa Ha BUpOGi.

@076 @ g @

HIHBO XEHC®OPT OBEPCI3 EALLIA NIIMITEA,

Ne 158 floHwaH Jlio, XywaH Yxkmaao, LUuci, MposiHuia Yxe3suaH, KHP
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC

BurotosneHo B Kutai.

IMmnopTep i ynoBHOBaXKeHMii NpeAcTaBHUK BUPO6HUKaA B YKpaiHi:
«TOB Penknog NT4»
Byn. |.®paHKa, 6ya. 18A, odic 5. m.Kuis, 01030, YKkpaiHa, Ten.: +38(044)5996292

TenedoH egnHoi f0BiAKOBOI cnyx6u: +38 (093) 472-11-00

CepBicHuii LeHTp: YKkpaiHa, 04060 m.Kuis. Byn. LLycesa, 44
Ten.: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice kiev@foxtrot.ua
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FAPAHTIMHI 3060B'A3AHHA

Bupi6: M'acopybka enekTpuuHa
Mopenb: PMG 2586

La rapaHTia gje npotarom 24 micauis 3 niaTBEpAMKEHOW AaTol NpuabaHHA ToBapis i nepepbayae
rapaHTiliHe 06cnyrosyBaHHa BMPoOy BiANOBIAHO 40 YNHHOTO 3aKOHOAACTBA YKPAiHW.

1. 1. TapaHTiliHi 30608B'A3aHHA BMPOBHWKA MOLIMPIOIOTHCA Ha BCi MOAENi, WO BWUNYCKAOTbCA MNif
TOprosoto mapkoto «POLARIS» Ta npuabaHi y yNnoBHOBaXKEHUX BUPOBHWKOM NPOoAaBLiB Y KpaiHax,
e HaJa€eTbCA rapaHTiiiHe 06CyroByBaHHA (HE3aneXKHO Bif MiCLA MOKYMNKM).

2. 2. Bupib NoBMHEH BMKOPWUCTOBYBATUCA Yy CYBOPIW BiAMoOBIAHOCTI 3 NOCIGBHMKOM 3 eKcnayaTauii Ta
LOTPUMAHHAM NPaBWA Ta BUMOT LWoA0 6e3neku.

3. 3. LA rapaHTia He NOLWMPIOETLCA HA HEAOMiKK, WO BUHUKAW NiCNA nepefadi ToBapy CrnoXKMBayesi
BHACNiAOK:

= XiMiYHOro, MexaHi4Horo abo iHLWOro BN/AMBY, NOTPAN/IAHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB, PiAnH, KOMax
Ta NPOAYKTIB IXHbOI XKUTTEAIANBHOCTI BCEpeAnHY BUPOBY;

" HenpasBu/bHOI eKCrnyaTauii, Wo MoAArae y BMKOPUCTAHHI BMpOBYy He 3a Moro npamum
NPU3HAYEHHAM, a TaKOX BCTAHOB/NEHHA Ta eKcnayatauii Bupoby 3 MOPYLWEHHAM BUMOT
IHCTPYKUIT 3 eKcnyaTauii Ta NpaBua TexHikK 6esneku;

= BUKOPMWCTAHHSA BUPOBY 3 METOO, AN1A AKOI BiH HE NPU3HAYEHUI;

"  HOPMA/NbHOI eKcnsyaTauii, a TaKoX MNPUPOAHOro 3HOWYBAHHA, WO He BMIMBAIOTb Ha
dYHKUIOHaNbHI BNACTUBOCTI: MeEXaHiuYHi NOWKOAKEHHA 30BHIlWHbOI ab0 BHYTPILWHbOI NOBEPXHi
(BM'ATUHM, NOAPAMUHM, NOTEPTOCTI), NPUPOAHI 3MiHWU KONbOPY METaNYy, B T.4. MOABA PaNAYKHUX
Ta TEMHUX NAAM, @ TAKOXK - KOPO3ii Ha MeTani y MiCUAX NOLWKOAMKEHHA NOKPUTTA Ta HEMOKPUTUX
AiNAHKax meTany;

= 3HOCy feTaneit 06pobku, namn, 6atapeit, 3aXMCHUX EKPaHiB, HAKOMUYYBaYiB CMITTA, PEMEHIB,
LLITOK Ta iHWKX AeTanel 3 06MeKEHUM TEPMIHOM BUKOPUCTAHHS;

= pemoHTy BMpObBYy, BMKOHAHOro ocobammu abo opraHisauiasmu, WO He € aBTOPM30BAHUMMU
CepBiCHUMM LeHTpamu*;

" ylWKOAXKEHb BUPODY Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHA, HEKOPEKTHOTO MOro BUKOPUCTAHHA, 3 TaKOX Y
3B'A3KYy 3 moauodikauiamu, HenepesbayeHMMM KOHCTPYKUielo BMpoby, abo camocTiiHUm
PEMOHTOM.

4. 4. BUPOBHWK He Hece rapaHTiiHMX 3000B'A3aHb, AKWO Ha BMPOLI BigCYTHA MacnopTHa
ineHTMikauiiHa Tabnunuka, AaHi B Hili cTepTi abo BUNpaBneHi.

5. 5. Ua rapaHTia gjiicHa avwe ana BMpobiB, WO BUKOPUCTOBYHOTbCA AN O0COBUCTUX NOBYTOBMX
notpeb, i He NOLWMPIOETLCA HA BUPOOMU, LLLO BUKOPUCTOBYHOTLCA A1 KOMEPLLMHUX, MPOMUCIOBUX YN
npodeciiHux uinen.

YBara! BUpoBGHMK He Hece BiAMNOBIAANbHOCTI 33 MOXAWMBY WKoAy, npasmo abo onocepeaKoBaHO

3anogisHy sBupobom POLARIS ntogam, JOMaLLHIM TBApUMHaAM, HaBKOULWHBOMY cepefioBuLLy, abo wkoay

MalHy y BUMagKy, fAKLWO Lle CTasocs BHACNiLOK HeAOTPMMaHHA npaswun abo ymoB ekcnayaTauii Ta

BCTAHOB/IEHHA BMPOBY, YMUCHUX UM HEODEPEXKHMX Aill cnoXusaya abo TpeTix ocib.

3 ycix NuTaHb, MOB'A3aHWX 3 TEXHIYHUM OBCNYroBYBaHHAM, MepPeBipKOK AKOCTI, rapaHTIiMHUM Ta

nicnarapaHTiiHium pemoHToM BupobiB POLARIS 3BepTalitech no cepsicHoro ueHTpy POLARIS abo ao

npoaasuA — ynoBHoBaxeHoro amnnepa POLARIS.

FapaHTiliHWin pemoHT BMpo6is POLARIS 3aiiicHIo0T nwe epsicHi LeHTpy POLARIS.

*ALpecy aBTOPU30BaHMX CEPBICHMX LLeHTPIB Ha caiTi KomnaHii: https://igpolaris.com/

[OnA nigTBepAXKEHHA AaTh NpuabaHHA BMPOBY Nif Yac rapaHTiMHOro pemMoHTy abo npea'aBaeHHA iHWNX

nepeabayeHmx 3aKOHOM BMMOT MPOCMMO Bac 36epiraTv OKYMEHTU MPO NOKYMKY.

TakuMM OOKYMEHTaMM MOXKYTb OyTWM 3anoBHEHWI rapaHTiiHMIn TanoH POLARIS, kacosuii yek abo

KBUTaHLiA MpoaasusA, iHWi JOKYMEHTH, WO NiATBEPAKYIOTb AATY Ta MiCLLe MOKYMKK.

Y pasi HeHaAaHHA JOKYMEHTA, WO NiATBEPAKYE AaTy NpuabaHHA BUPOBY, TepMiH rapaHTii obuncntoeTbea

3 2TV BUrOTOB/IEHHA BUMPOOY.

[aTa BUroToB/NIeHHA BKa3aHa Ha MacnopTHIN igeHTUOIKaLiMHIA Tabanyui, Wo 3HaXo4UTbCA Ha 3aAHin

CTiHUi BUpODY. 24



3 yCiX NUTaHb, MNOB'A3AHUX 3 TEXHIYHMM O0B6CAYroByBaHHAM, NEPEBIPKOK AKOCTI, rapaHTIMHUM Ta
nicnarapaHTitHMM pemoHTOM BMpo6iB POLARIS 3BepTaiiTecb A0 Hailbaukyoro ABTOPU30BAHOrO
cepsicHoro ueHTpy POLARIS abo fo npoaasus — ynosHoBaxkeHoro gunepa POLARIS

[apaHTiliHWIA pemoHT BMpo6is POLARIS 34ilicHIOIOTb nLLe aBTOPU30BaHi cepsicHi LeHTpu POLARIS.
*ALpecy aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LLEHTPIB Ha caiTi Komnanii: https://igpolaris.com/

[na nigTBepAXeHHA AaTh npuabdaHHA BMpobY nig Yac rapaHTiMHOro pemMoHTY abo npea'ABAeHHS iHWKNX
nepeabayeHmx 3aKOHOM BMMOT NPOCMMO Bac 36epiraTt 4OKYMEHTM MPO MOKYMKY.

TakumMU AOKYMEHTaMM MOXKYTb OyTWM 3anoBHEHMI rapaHTiiHWiA TanoH POLARIS, KacoBuit yek abo
KBUTaHLiA MpoaasLA, iHWI AOKYMEHTH, WO NiATBEPAMKYIOTb AATY Ta MiCLLe NOKYMNKK.

Y pasi HeHaZaHHA AOKYMEHTA, WO NiATBEPAKYE AaTy NpuabaHHA BUPObY, TepMiH rapaHTii 064MCaoETbCA
3 1aTV BUrOTOB/IEHHSA BUPOBY.

[ata BUroTOBNEHHA BKa3aHa Ha MACMOPTHIW ifeHTUdIKaLiMHIN Tabanyli, WO 3HAXOAUTbCA Ha 3agHii
CTiHUj BMpPOOY.
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Dear customer!
Thank you for choosing POLARIS brand products.

Our products are designed to meet the high demands of quality,
functionality and design. We are sure that you will be satisfied with the
purchase of our company's new product.

Before using the device, please read the manual carefully. It contains
important information regarding your safety, as well as recommendations
for the proper use and care of the appliance.

Keep this manual together with the warranty certificate, cash register
receipt, if possible, the cardboard box and packing material.

Please pay attention! Due to the ongoing process of making changes and
improvements, there may be some differences between the Manual and the
product. The manufacturer hopes that the user will pay attention to this.




GENERAL INFORMATION

This User Manual will help you get acquainted with the technical data, design, operation
rules and storage of the electric meat grinder, model PMG 2586 (hereinafter referred to as
the meat grinder, appliance).

SCOPE OF USE

= The appliance is intended for household and similar use in accordance with this manual.

= The appliance is not intended for industrial and commercial use as well as for processing
non-food products.

= The manufacturer shall not be liable for any damage resulting from incorrect or
unintended use.

The appliance is
designed for
processing only food
products

The appliance is
intended for domestic
use only

COMPONENT PARTS

= Appliance

= Set of attachments
= User Manual

= Warranty Certificate
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OVERVIEW AND PARTS NAME

The electric meat grinder is designed for cooking minced meat.

Pusher

Removable meat

Locking button of the
tray

working unit

Switch
ON/OFF

. Switch
3 and 5 mm disc "Reverse" (REV)
Built-in container for ready-made
minced meat and storage of
accessories

7 mm disc

Ring nut Mounting location of the

working unit Vegetable cutter pusher
Vegetable cutter body
Sausage cooking
attachment
Kebbe adapter and
attachment
Juicer attachment
(assembled) Large grater
Fine grater
Grater for
potato
Shredding grg?é],cakes
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STARTING PROCEDURE AND USE

Unpack the appliance and make sure that all its assembly units are not damaged.
Check the scope of delivery (see the "Scope of delivery" section).

Before the first use, remove all stickers from the body of the meat grinder, wipe with a
soft, damp cloth, rinse the attachments under a stream of warm water.
Lubricate the working surfaces of the knife and discs with a small amount of vegetable
oil.

& Attention! THE BLADES OF THE KNIFE ARE VERY SHARP.

Remove all stickers
from the appliance
body and wipe with a
damp cloth

Rinse removable Lubricate the surface
accessories under of the knife and disc
running warm water with vegetable oil

Special attention!

The recommended continuous operation time of the appliance should not exceed 5
minutes. After every 5 minutes of operation, a 10-minute break is required to cool
down the motor.

The maximum number of work-cooling cycles per 1 session is 4.

Considering the performance of this appliance, up to 15 kg of products can be
processed during this time.

At the end of 4 cycles, it is recommended to leave the appliance on to cool down to
room temperature for 1.5 hours.

Note. The drawings and illustrations are for information purposes and may differ
from the actual appearance of the appliance.
The design and technical characteristics of the product are subject to change without
prior notice.
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WORK PROCEDURE

Before assembling the meat grinder, make sure that THE APPLIANCE IS
DISCONNECTED FROM THE MAINS to avoid injury.

ASSEMBLING THE MEAT GRINDER

1.  While holding the meat grinder body, insert the removable work unit into the
socket on the body at an angle of 45°.

2.  Lockthe working unit by turning it to the left counterclockwise.

3. Insert the auger into the removable working unit.

4. Put a cross-shaped knife on the auger with the cutting edge facing out, otherwise
the meat grinder will not work.

5. After the knife, put a disc of the desired size (3/5/7 mm) on the auger. Make sure
that the ledge on the edge matches the slots of the grid.

6. Install and tighten the ring nut without over-tightening it.

7. Install the removable tray on the loading neck of the removable working unit and
secure it.

8. Place the meat grinder on a flat, firm, clean surface.

Insert the removable work Lock the working unit by
unit into the socket on the turning it to the left
body at an angle of 45° counterclockwise

Put a cross-shaped knife
on the auger with the
cutting edge facing out

Insert the auger into the
removable working unit

After the knife, put a disc Install and tighten the ring
of the desired size on the nut without over- Install the removable tray
auger tightening it

Place the meat grinder on
a flat surface

Attention!
DO NOT close the ventilation hole at the bottom of the appliance body during
operation and do not place it on a soft surface, this may cause the motor to

overheat.
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9.  Prepare the meat for chopping. Remove bones, tendons, and hard cartilage.
=  Cut the meat into small pieces (approximately 2x6 cm) so that they pass freely into the neck of
the working unit.

ATTENTION! FROZEN MEAT MUST BE COMPLETELY = DEFROSTED.

10. Place the pieces of meat on the tray and place the minced meat dishes or the built-in container.

11. Connect the meat grinder to the electric mains and turn it on by pressing the ON button
("ON/OFF").

12. Pass the meat through a meat grinder gradually pushing it through. For cooking some meals, the
meat can be scrolled several times.
USE ONLY A PUSHER TO PUSH THE MEAT THROUGH.

& Attention! Never push the meat through with your hands or foreign objects.

13. Do not process ginger and other products with hard fibers in a meat grinder. They are not ground in
a meat grinder. Pre-soak dried fruits and roots.

14. After finishing work, turn off the appliance by pressing the "OFF" (ON/OFF) button (3), and
disconnect it from the electric mains.

& Attention! If the meat grinder is not working, check that the mains connection is correct.

Prepare the meat for

chopping. Remove

bones, tendons, and
hard cartilage

Put the pieces of meat on Press the “ON/OFF”
the tray and place the button to turn on the meat
minced meat dishes grinder

Pass the meat through a
meat grinder gradually
pushing it through

AN Work=5min.
Break = 10 min. @

D
Ik
o

The continuous operation
time should not exceed 5
minutes.

Break for 10 minutes.

Do not grind ginger, etc. Turn on the meat grinder
Soak dried fruits and by pressing the button
roots (“ON/OFF")

Do not place on a soft
surface and do not cover
the ventilation holes

& ATTENTION! The permissible continuous operation time of the appliance should not exceed 5
minutes. After every 5 minutes of operation, a 10-minute break is required to cool down the
motor. The maximum number of work-cooling cycles per 1 session is 4. Considering the
performance of this appliance, up to 15 kg of products can be processed during this time. At the
end of 4 cycles, it is recommended to leave the appliance on to cool down to room temperature

for 1.5 hours.

32



IF THE MEAT GRINDER IS CLOGGED

1. If the meat is stuck during operation of the meat grinder, turn it off immediately, and
without disconnecting from the mains, turn on the reverse function by pressing the
"REV" button and holding it in this position.

ATTENTION!

& Before turning on the reverse gear function, wait for the motor to stop
completely. Turning on the REVERSE function during operation of the
appliance can lead to strong noise, vibration and the appearance of
electric sparks inside the appliance.

2. The auger will rotate in the opposite direction, clearing the tendons that make it
difficult for the meat grinder to work. After removing the blockage, you can continue
working.

3. If this function does not help, disconnect the appliance from the mains, disassemble
the working unit and clean it manually.

Attention!
Do not overload the meat grinder with food to avoid blockages.
4. To avoid jamming of the meat grinder mechanism, do not press hard on the pusher.

If it does not help,
disconnect from the
mains, disassemble and
clean manually

If the meat is stuck, Turn on the reverse

turn off the meat
grinder with the
"ON/OFF" button

function with the Click the "REV" button
"REV" button

Do not appl
too much slire

To avoid jamming of
the meat grinder
mechanism, do not
press hard on the
pusher
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OVERLOAD PROTECTION

The meat grinder is equipped with an automatic overload protection system for the motor
which turns off the appliance when the motor and gearbox overheat caused by too long
continuous operation of the appliance blocking the auger with processed products and/or
processing with excessive tendons and solid products but does not guarantee 100%
protection of the appliance components from damage in case of violation of the rules of
operation.

Do not operate the appliance until the overload protection is activated.

If the automatic overload shutdown function is triggered during operation, turn off the
appliance from the mains and allow it to cool COMPLETELY.

The appliance can be put back into operation after the temperature of the motor has
decreased to an acceptable level.

OVERLOAD

Automatic motor
overload protection
system

Turn off the meat
grinder with the
"ON/OFF" button and
then disconnect from
the mains

Let the appliance
COOL DOWN
Completely!

Connect the appliance
to the mains and turn
on the meat grinder
again
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Disassemble the
working unit and clean
the auger from food
residues

Press the "ON/OFF”
button to turn on




USING OF ATTACHMENTS
KEBBE PREPARATION

Kebbe is a traditional Arabic meal consisting of meat % .
tubes that are stuffed and fried. \’
) N Ingredients for the filling:

The process of making the filling: v mutton-100g,
1. Put the meat through a meat grinder 1 or 2 times. v olive oil - 1.5 thsp.,
2. Fry the onion and add the minced meat, salt, spices v chopped onion — 1.5 thsp.,

and flour to it. v flour 1.5 thsp.,

v’ saltand pepper to taste.

The process of cooking the shell: ‘E{

1. Put the meat through a meat grinder 3 times. Mix
all the ingredients in a container.

2. Install the auger in the removable working unit,
install the kebbe attachment and adapter on the
auger. Make sure that the ledge on the edge
matches the slots of the attachments.

3. Fix the assembly with an annular nut.

Ingredients for the shell:

lean meat — 450 g,

flour 150-200 g,

chopped nutmeg - 1 pc,

salt, pepper, spices - to taste.

ANENENEN

ATTENTION! Installation of the knife is not performed!
Do not tighten the nut too tightly!

4. Prepare the tubes from the prepared mixture for the shell. To feed, use a pusher, cut
off the finished tubes of the required length.

5. Take a tube, seal one end and fill it with filling, then seal the other end of the tube.

6. Fry the kebbe in hot vegetable oil.

Install the auger in the
Put the meat through a removable working unit,
meat grinder install the kebbe
3 times attachment and adapter on
the auger

Fix the assembly with an
annular nut.
Attention! Installation of
the knife is not performed

Prepare the tubes from the
prepared mixture for the
shell. Use the pusher




SAUSAGES PREPARATION

1. Prepare the minced sausage.
2. Install the auger into the removable working unit, install a knife and disc on the auger,

then the sausage cooking attachment and fix the assembly with an ring nut.

& Attention! Do not tighten the nut too tightly!

3. Use a natural shell for cooking sausages, having previously soaked it in warm water for
10 minutes. Pull the softened shell over the attachment and tie a knot at the end of

the shell.
4. To feed the finished minced meat, use a pusher, as the shell is filled, move it from the

attachment as the shell dries, moisten it with water.

Soak it in water
\Natural shell

S

Use a natural shell

Install the auger,
Prepare the minced knife, disc, then Fix the assembly
meat install the sausage with a ring nut
attachment

having previously
soaked in warm water
for 10 minutes

Pull the softened
shell over the To feed the finished

attachment and tie minced meat, use a
a knot at the end of pusher
the shell
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CUTTING AND CHOPPING VEGETABLES AND FRUITS

The vegetable cutter is used as an additional device for chopping food products.

Large and small graters are designed for chopping cheese, carrots, celery, boiled red beets,
etc.

The shredding grater is designed for slicing vegetables.

= |Install the vegetable cutter attachment as well as the working unit of the meat
grinder.

= Select the grater you need and install it inside the body of the vegetable cutter
aligning the shaped hole at the base of the grater with the slots of the drive
shaft of the vegetable cutter.

= Cut large foods into smaller pieces.

= Connect the meat grinder to the electric mains and turn it on by pressing the "ON/OFF"
button.

= Use only a pusher to push the products through. Never push food through with your

hands

= To avoid breakage, do not apply significant force to the pusher

Install the vegetable
cutter attachment
as well as the
working unit of the
meat grinder

‘u_

To turn on, press the
“ON/OFF” button

Install the desired

grater inside the

body aligning the
holes correctly

Cut large foods into
smaller pieces

Connect the meat
grinder to the mains
and turn it on with
the "ON/OFF"
button

To push food, use
only the pusher
from the vegetable
cutter kit
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Never push food
through with your
hands

To avoid breakage,
do not apply
significant force to
the pusher




USING THE JUICER ATTACHMENT

DESCRIPTION

The juicer attachment is designed for making juice, drinks with pulp, sauces and purees
from tomatoes and other soft vegetables and fruits, mainly berries.

Fig. 1. Juicer attachment disassembled

Plastic locking ring

Plastic screw (5)

Mounting of the protective cover

U]

o Protective cover (6)
0\.
Plastic tray (4) : “/ Protective mounting cover (9)
« \A\
Lock (8)

Auger of the juicer ~ Metal strainer (2) Metal sleeve (1)
attachment (3)

Fig. 2. Juicer attachment assembly




Work procedure

Before starting work, free the attachment parts from packaging materials, wash thoroughly
with warm water with a mild dishwashing detergent and dry.

I.Assembly of the juicer attachment

= Check for a plastic locking ring with a screw and a metal strainer in the metal sleeve (fig.
1-2).

=  Thread the metal sleeve of the juicer (1) through the ring nut of the meat grinder (fig. 3).

= |nstall the auger of the meat grinder itself into the removable working unit of the meat
grinder (fig. 4).

= Attach the auger of the juicer attachment (3) to the auger of the meat grinder itself (fig.
5).

Attention! The installation of a standard knife and discs from a meat grinder is
not allowed.

= Put the metal sleeve (1) together with the ring nut on the auger of the attachment (3)
(fig. 6). Make sure that the protrusions on the metal sleeve (1) coincide with the slots of
the working unit of the meat grinder.

=  Fix the juicer attachment with the working unit of the meat grinder using an ring nut
turning it all the way clockwise (fig. 6.1).

= |Install the retainer (8) on the plastic juice tray (4) (fig.7).

=  Thread the plastic juice tray (4) with a retainer through the metal sleeve of the
attachment (1) (fig. 8) and secure it with the retainer (8) (fig.9).

= Insert the plastic screw (5) into the hole on the body of the metal sleeve and tighten it
clockwise (fig. 10).

= Install the protective cover (6) on the fasteners (7) on the metal sleeve (1), secure the
protective cover (9) on the plastic tray in front (fig. 11).

= The attachment is ready for operation (fig. 12).

Place the strainer in the Thread the ring nut removable working
sleeve from the meat grinder unit of the meat

Attach the auger of the Put on the metal sleeve
juicer to the auger of assembly for the attachment
the meat grinder auger

Turn the nut all the way

: Install the lock
clockwise




Thread the plastic juice tray with
a retainer through the metal
sleeve of the attachment

Insert the plastic screw
and tighten it

The attachment is ready to

Install the protective covers work!

Il. Preparation of tomato juice.

= Assemble the juicer attachment and attach it to the meat grinder as described in the
previous section.

=  Wash and slice the tomatoes.

= Place the juice container under the plastic tray of the juicer attachment. Place a suitable
container for pulp under the end hole of the attachment.

= |nstall the standard tray on the working unit of the meat grinder.

Assemble the juicer ) Install the standard
. Substitute .
attachment and Wash and slice the tray on the working

attach it to the meat tomatoes esi i Vel uites unit of the meat
and pulp

grinder grinder
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=  Put the chopped vegetables in the meat grinder tray.

= Connect the meat grinder to the mains and turn it on with the "ON/OFF" button.

= Use a plastic pusher to push the vegetables into the body of the working unit of the meat
grinder.

= Remove the accumulated pulp using a plastic screw, loosening it.

rate of the pulp and the degree of juice extraction. Do not allow the pulp to clog

f Attention! During operation, the position of the plastic screw can adjust the yield
the outlet.

Connect the meat Use a pusher to Plastic screw —
grinder to the power push through the adjust the output
supply and turn it on vegetables speed of the pulp

Put the chopped
vegetables in the
meat grinder tray

CLEANING AND CARE

= Turn off the appliance with the "ON/OFF" button. Make sure that the motor has stopped
completely.

= Unplug the appliance.

= Disassemble the meat grinder in the reverse order of assembly.

= Remove leftover food. Wash the parts in contact with the products in warm soapy water
and immediately dry thoroughly. Wipe the meat grinder body with a damp cloth.

= The stainless steel knife and discs can be washed in the dishwasher.

* The remaining parts of the meat grinder (except for the knife and discs) are not
allowed to be washed in the dishwasher! Follow the "Care Recommendations"
table below in this section.

= Do not use abrasive, chlorine-containing substances and organic solvents.

= Wipe all parts of the meat grinder with a dry cloth.

= Wipe clean and dried knife and discs with a cloth soaked in vegetable oil.

Attention! Be careful when you take off the knife and wash it, it is very
f j E sharp.
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Table No. 1. CARE RECOMMENDATIONS

ATTACHMENTS, KNIFE, GRIDS
ORIES

%@@«W gﬁ”ﬁ&g@

2
%

= Reassemble the appliance and store in a dry place.
= Transport the appliance only in its original packaging.
= Keep the appliance out of the reach of children and people with disabilities.

Disassemble the meat
Turn off the appliance Unplug the appliance grinder in the reverse
with the "ON/OFF" and allow it to cool order of assembly,
button completely remove the food
residues

Wash the used parts in
warm soapy water

Stainless steel

Always keep an eye on
the sharpness of
sharpening the knife
and discs!

Wipe all washed parts Wipe the knife and
of the meat grinder grids with a napkin
with a dry cloth with vegetable oil

Wipe the meat grinder
body with a damp cloth




The quality, speed and durability of the meat grinder largely depend on the
sharpening of working knives and discs. Therefore, you should periodically check their
severity and correct it in time, for example, by contacting a specialized workshop or
service center. In no case should you use discs and knives with a damaged working
edge, corroded or contaminated. Do not use accessories that are not included in the
scope of delivery of the appliance and are not approved for use by the manufacturer.

as well as its breakdown, strictly observe the basic safety precautions when
working with this appliance as well as general safety instructions when working
with electrical home appliances.

2 To avoid the risk of fire, electric shock, personal injury when using your appliance

TRANSPORTATION AND STORAGE

The appliances are transported by all means of transport in covered vehicles in accordance
with the rules for the carriage of goods applicable for this type of transport and ensuring
the implementation of mechanized loading and unloading operations.

When transporting appliances, protection against damage must be ensured - preservation
of the quality of products and the appearance of consumer packaging.

Transportation of appliances should exclude the possibility of direct exposure to
atmospheric precipitation and aggressive environments.

Appliances should be stored in a closed, dry and clean room at an ambient temperature of
no lower than 52C and no higher than 40°C with a relative humidity of no higher than 70%

and no dust, acid or other vapours in the environment that negatively affect the materials
of the appliances.

SALES

Sales rules have not been established.

DISPOSAL REQUIREMENTS

Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and
subsequent disposal in the prescribed manner and in accordance with the Law of Ukraine
"on Waste Management”.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

PMG 2586 — electric household meat grinder of the Polaris trademark.

Voltage: 220-240V

Frequency: ~ 50 Hz

Rated power: 600 W

Maximum power: 2500 W

Continuous operation time: 5 minutes.
Class of safety protection - Il

Note: due to the ongoing process of making changes and improvements, there
may be some differences between the manual and the product. The
manufacturer hopes that the user will pay attention to this.

]

TROUBLESHOOTING

Malfunction Potential causes Troubleshooting methods

» The meat grinder 1. Check the voltage at the outlet by
does not work v’ Defective outlet. plugging in another appliance.
when turned on v" Damaged power cord. 2. Should be fixed by the repair shops

professionals only.

1. Unplug the appliance and allow it to
cool completely for 60 minutes.

> During operation, v/ The automatic 2. Also, disassemble the working unit
the meat grinder shutdown function and clean the auger from food
suddenly turned has been activated in residues.
off case of overload. 3. Connect the appliance to the mains

and turn the meat grinder on again by
pressing the ON/OFF button.

v" The food products are

cut too large. 1. Turn off the meat grinder and use the
v' The meat has too reverse function (REV).

much tendons.

» During operation,
the meat grinder
became clogged

v" The appliance has
overheated.

v" New appliances may
have a smell during
the running-in of
motor parts.

1. Reduce the continuous operation
time of the appliance. Increase the
intervals between switching on.

2. The smell disappears as the appliance
is used.

» An odor has
appeared during
operation

Attention!

If you are unable to rectify the problem yourself using the steps described above,
N we recommend that you contact the nearest Service Centre
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PRECAUTIONS WHEN USING
WITH AN ELECTRIC MEAT GRINDER

Use the meat grinder only for processing soft, defrosted products: boneless meat, pitted
vegetables and fruits. Never grind bones and other hard foods such as nuts and seeds in
their shells. The roots should be cut into small pieces before grinding and soaked in water
for at least 10 hours.
Do not leave the appliance unattended during operation.
Be careful when removing knives during cleaning.
Do not touch any moving parts of the appliance.
Always disconnect the appliance from the mains before cleaning, or if it is not in use.
Never push food through with your hands or foreign objects. Use only the pusher.
To avoid injury, do not allow long hair, scarf, tie or other objects to hang over the tray, disc,
attachments, or body of the meat grinder.
Do not allow unsupervised use of the appliance by children or disabled persons.
Never use a defective appliance.
Use the meat grinder only with original accessories. The use of accessories not included in
the supply package deprives you of the right to warranty service.
Do not overload the appliance with food and do not apply significant force to the pusher.
This appliance is not designed for long-term operation. Continuous use of the meat grinder
should last no more than 5 minutes followed by a 10-minute break to cool the motor.
This appliance has built-in overload protection. In case of an automatic shutdown during
overload, you should immediately:

O remove the plug from the power socket;

O allow the appliance to cool down completely for at least 60 minutes before using

it again.

During the operation of the meat grinder, do not block the ventilation holes in the body and
do not install the meat grinder on a soft surface.
Do not allow liquids to enter the ventilation holes of the meat grinder and the connection
unit of the working unit
Before starting to disassemble the appliance after the end of operation, make sure that the
appliance is turned off, disconnected from the mains and the motor has stopped
completely.
When carrying the appliance, it is necessary to hold it with two hands. Do not attempt to
carry the appliance by holding it by the removable tray or removable working unit.
Do not move a working meat grinder.
Do not remove or install the loading tray while the meat grinder is running.
Clean the meat grinder after each use.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
WHEN USING THE ELECTRIC
HOUSEHOLD APPLIANCES

The appliance must be operated in accordance with the “Rules for the Technical Operation

of Consumer Electrical Installations”.

The appliance is intended for household use only. Continued use of the appliance for

commercial purposes may result in overloading it which may result in damage to it or harm

to human health.

The appliance must only be used for its intended purpose in accordance with this manual.

Inspect the appliance each time before turning it on. If the appliance and the power cord

are damaged never plug the appliance into a power outlet.

Do not use the appliance if it fell on the floor.

Do not use the appliance if you are not sure of its performance.

This device is not intended for use by people (including children) who have physical,

nervous or mental disabilities or lack of experience and knowledge unless such persons are

supervised or instructed regarding the use of this device by the person responsible for

their safety. Children must be supervised in order to prevent their play with the appliance.

Do not leave the appliance unattended. Keep the appliance out of the reach of children.
Attention! Do not use the appliance near bathtubs, sinks, or other containers filled
with water. If the appliance falls into the water unplug it immediately. In this case,
do not put your hands in water. Before reuse, the appliance must be checked by a
qualified professional.

Do not use the appliance outdoors. Protect the appliance from heat, direct sunlight,

humidity (never immerse the device in the water or another liquid), impacts against sharp

corners Do not touch the appliance with wet hands. If the appliance gets wet immediately

unplug it.

Plug the appliance into an AC power source (~) only. Before switching on make sure that

the mains parameters correspond to those specified in the appliance description.

Any erroneous plug-in deprives you of the right to warranty service.

Upon termination of operation, when installing or removing accessories, cleaning or

breakdown of the appliance always unplug it.

Before connecting the appliance to the mains, make sure that the ON/OFF button is not

pressed or locked.

Prevent from the mains overload which can lead to accidents and damage to the appliance.

To do this, do not connect other appliances using adapters to the same electrical outlet.

Before using the extension cord make sure that it is not damaged.

Do not carry the appliance by its power cord. It is also forbidden to disconnect the

appliance from the mains by holding it by the power cord. When unplugging the appliance

hold onto the plug.

Do not touch the metal parts of the mains plug when turning on or unplugging the

appliance from the mains to prevent electric shock.
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Never wrap the power cord around the appliance after use as this can lead to a broken cord over time.
Always straighten the cord smoothly for storage.

Replacement of the cord can only be carried out by qualified specialists - the service centre personnel.
Unskilled repairs pose a direct danger to the user.

Do not try to disassemble and repair the appliance yourself in order to keep the warranty for the
appliance and to avoid technical problems. Repairs should only be carried out by qualified service
personnel.

Only original spare parts may be used to repair the appliance.

Children must be
supervised in order to
prevent their play with

the appliance

NEVER push food Clean the meat grinder
through with your after each use. Do not
hands use sharp objects

Do not carry the
appliance by its power
cord

CERTIFICATION INFORMATION

The device is certified for compliance with the requirements of the Technical Regulations and State
Standards of Ukraine

¢+ @ 2@

Product life: 3 years

The warranty period: 24 months

Manufacturer:

NINGBO HANSFORT OVERSEAS EISHA LIMITED,

No. 158 Dongshan Liu, Hushan Zhidao, Cixi, Zhejiang Province, PRC
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC
Made in China.

Importer and authorized representative of the manufacturer in Ukraine:
TOV Renklod LTD

St. I.Franka, bldg. 18A, office 5. Kyiv, 01030, Ukraine, phone: +38(044)5996292
Telephone number of the single help desk: +38 (093) 472-11-00

Service center: Ukraine, 04060 Kyiv. St. Shchuseva, 44

phone: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice kiev@foxtrot.ua
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WARRANTY OBLIGATIONS

Product: Electric meat grinder
Model: PMG 2586

This warranty is valid for 24 months from the confirmed date of purchase of the product and
implies warranty service of the product in accordance with the the current legislation of
Ukraine.

1.

The manufacturer's warranty covers all models produced under the POLARIS trademark
and purchased from authorized sellers in the countries where the warranty service is
provided (regardless of the place of purchase).

The product must be used in strict accordance with the User Manual and compliance
with safety rules and requirements.

This warranty does not apply to defects arising after the transfer of goods to the
consumer due to:

= chemical, mechanical or other effects, ingress of foreign objects, liquids, insects and

their metabolic products into the product;

= improper operation including the use of the product not for its intended purpose as

well as the installation and operation of the product in violation of the requirements
of the user manual and safety rules;

= use of the product for purposes for which it is not intended;
= normal operation as well as natural wear and tear, not affecting the functional

properties: mechanical damage to the external or internal surface (dents, scratches,
abrasions), natural changes in the colour of the metal including the appearance of a
rainbow and dark spots as well as corrosion on the metal in the places of damage to
the coating and uncovered metal areas;

= wear and tear of trim parts, lamps, batteries, shields, debris collectors, belts, brushes,

and other limited life parts;

= repairs to the product made by persons or organizations other than authorized

service centers*;

= damage to the product during transportation, improper use, or due to modifications

or repairs not intended by the product design.

The manufacturer shall not be liable under warranty if the product does not have a
nameplate or if the data in the nameplate has been erased or corrected.

This warranty is valid only for the products used for personal household needs and does
not apply to products that are used for commercial, industrial or professional purposes.

Attention! The manufacturer shall not be liable for possible damage caused directly or
indirectly by the POLARIS product to people, pets, the environment, or damage to property,
if this occurred as a result of non-compliance with the rules or conditions of use and
installation of the product, intentional or negligent actions of the consumer or third parties.

For all questions related to maintenance, quality control, warranty and post-warranty repair
of POLARIS products, contact the POLARIS service center or the seller - an authorized
POLARIS dealer.

Warranty repair of POLARIS products is carried out only by POLARIS service centers.
*Addresses of service centers on the Company's website: https://igpolaris.com/

48






